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Statut et role de ’écriture
féminine dans 'institution
littéraire québécoise ou ’art
de contourner la difficulté

MariE Jose THERIAULT

Voila, pour un auteur qui se voudrail discret
En maniant la plume, un bien triste sujet. . .
En vain cherchant ces mots dipourvus de malice,
Dont les agencements construrratent Uédifice
Insouctant d’un texte ot son esprit chrétien
Nexpromerait jamais que du beau et du bien,
1l bute — convaincu de n'étre point capable

De louer ce qu'il croit inepte et détestable,

El siir de se eréer de nombreux ennemis

Chez ceux qui ne verront que fiel ou que mépris
Dans des propos [Egers dont les visées ultimes
Seront d'innocemment s'exercer a la rime,
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Car on ['ira bldmer de mordre, assurément,

Le mets délicieux glissé entre ses dents |

« Enfin, dirait Boileaw, je me veux satisfaire. »
C'est assez prévenu : je me moque de plarre.
Abardons la matiére, puisqu'il le faut — pardieu !
Sy consens. .. Mais souffrez que je me gausse un peu.

Aunsi, face au sujet que le titre propose,

C'est une autre question qu'il faut que l'on se pose
(Car, powr la mayonnaise, on ne répond de rien

St celut qui la fait commence par la fin,

Ou change impunément 'huile pour le vinaigre
Sans s'mquieter, ma fot, ni des lots nt des 1égles) ;
Avant de décider 5’1l est ingrat ou beau

Ce rile de la fermme au pays du grimaud,

Il me semble opportun, et voire, nécessaire
D'examiner de prés la valeur littéraire

Du pays en question. . . On en fait monument

Sans savoir st ['on a en mains les instruments
Pouvant le projeter au sommet du Parnasse

En compagnie des dieux. 8'il advient qu'on Uen chasse,
Jentends déja les cnis, les exclamations :

« Quot ? Enfin ! Qu'est-ce a dire ? Notre institution
Ne meériterait point qu'on lur ouvre une niche

Avee les Immortels 7 On Uignore 2 On s'en fiche 2 »

Sans aller jusque-li, je le dis sans vertus

Celut qui ne voit point dans les livres parus

L 'absence de rigueur et la molle indolence

i nos hittérateurs puisent lewrs preéférences,
Produisant a Uenuvi des cuvres sans éclat

Qu'un peuple ensorcelé salue par des hourras.

La faute en est a ceux qui s'estiment habiles

A manier un art exigeant, difficile :

Car tel est écriwain qui se le erott permuis,

Du mament que la plume @ ses dorgts obéil. . .

« Aurait-1l tort ? » dit P'un. « A-1-1l rason ? » fait Uautre.
Pour trancher la question, élisons quelqu'un d'autre :
« Ecrive qui voudra : chacun & ce métier

Peul perdre impunément de Uencre el du paprer. »*

Burlean, Satire X,
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La régle respectant Uordinaire mesure,
Il en est de Uécrit comme de la chaussure :
Bottes, sabots, chaussons, savates el souliers
Trouvent plus sirement que brodequins leurs pieds,
Et pour chague bouguin dont le style perdure
Deux cents mériteraient qu'on les mette aux ordures.
(On jette les hauts eris ! [e les entends déja !
Clest égal. fe publie ce qu'on pense tout bas. . . )
Lomn de mor, cependant, la pensée de le taire
Celur qui manifeste un talent littéraire !
1 existe ! Il est la ! Et le lecteur malin
Le saura denicher dans la botte de forn.

On dira (dira-t-on ?) que tant de médisance
Ne peut étre que Uamer fruit de la vengeance
Ou d’un travers commun aux étres malveillants
Qui veut que sur autvui ils se fassent les dents.
Hélas ! je décevrai qui me cherche querelle :
En matiére d’humour, je ne suis point pucelle ;
C'est, @ n'en point douter, le meilleur condiment
Pour relever le goiit des sots et des peédants.
Et s1 U'on avangait que je joue les bergéres
D troupeau, je divars que je n'en ai que faire,
Mais qu'étant du pays, je pras hausser le ton
Pour clamer que nos boucs ne sont pas tous menons,
Et que maintes brebis, sourdes a leurs sonnailles,
S'égarent ¢d et 1d en joyeuse pagaille.

Mais. . . je m'égare aussi fort loin de ce propos
%u' me doit occuper. [y reviens illico.

vilons les détours, bannissons les coupures,

Et parlons de la femme en la ttérature. .
Celles qui s'évertuent @ crier sur les toits
Qu'elles ont des dées, une plume, une voix
Et le drowt de créer des cupres littéraires
Gagneratent un peu plus, 1l me semble, @ se taire :
Car la féminité, en dépit des vertus,
Des mérites, des dons que charrie Uattribul,
Nassure le talent ; et toutes ses dentelles
Naideront point la femme a se tenty en selle
Tant que, perchée trés haut sur ses maigres discours,
Elle trottinera en rond dedans sa cour.
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Tous les apitoiements, toutes les jérémuades,
Les desiderata, les tolles, les ruades,
Les souvenars meelleux, les listes de tourments
— Que la vorx sout ténue ou le ton menagan! —
Nont de pords ou d'effel que celui de la mode.
Mais Powvre quon lira demain aux antipodes,
Le livre dévoré par nos petits enfants,
Celut qui défiera el la vogue el le temps,
Quel genre lut donner 7 (Quel sexe 2 Qu'on médite :
Léertture (la vrate) seratt hermaphrodite,
Quand, ce principe admis (fort juste, au demeurant ),
L'on soupése en ses mains le toul dermer roman
NE du sang d'un auteur — et parfors de sa téte —
C'est du style et du fond qu'il faut que U'on s'inguiéte :
Qui prétendra juger un moine a son habit
Jugera de travers. En matiére d'éenit
Comme en matiére d'dme, une méthode est sire
Dégoter le trésor dessous la couverture.
Cela seul peut monirer la valeur du propos
Ou'un éditeur hardr fart velier en vean
(Cela dit, que Uauteur soit né femme ou bien homme,
u’importe, si son cuvre 4 la fin nous assomme 2)
F pargnez-nous, mon Diew, tous ces conflits banals
Et ce mande borné, fermé, ombulical
IYoti les femmes extraient, par ficheuse manie,
Lessence d'un roman ou d’une thérapie !
Powmnt toutes. . . grace au ciel ! Mais elles sont [égion
Celles dont les discours el les réflexions,
Cherchant a témoigner de la (ittérature,
N'en sont que le reflet ou la caricature,
La femme qui manie son stylo avee art
S étonne d'autre chose : atnst, la Yourcenar. .
D reste, ¢'est conmu, une ouvre umverselle
Va un peu au-deli du baquet @ vaisselle !
Quand cette vérité sera comprise enfin,
La femme qui écrit se fraiera un chemin
Ausé parmi les dieux et, témoin de sa glorre,
Je serar la premiére i chanter sa victoire !
Sur ces mols plens de foi, despoir et de vertu,
Je dépose ma plume et je ne rime plus.



